Allegretto

Monsieur le cure de Courmayeur

zom

1.
Monsieur le curé de Courmayeur
Vous étes fache
Vous étes dans l'erreur
Pour nous tirer du péché
Laissez faire laissez dire
Surtout laissez-nous danser
Nous n’avons qu’un temps pour rire
Laissez-nous nous amuser.

Zom zom zom au doux son du violon
Zom zom zom au doux son du violon.

2.
Ma foi ce n’est guére honnéte
Vous n’avez point raison
De venir un jour de féte
Prendre notre violon
Quand vous célébrez I'Office
Si quelqu’un d’entre nous
Vous prenait votre calice
Eh monsieur que diriez-vous?
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3.
Dans le siécle ou nous sommes
Voyez-vous notre curé
On ne méne plus les hommes
Comme autrefois par le nez
Suivez votre ministere
Préchez-nous tout bétement
Fachez-vous sur votre chaire
Mais ailleurs c’est différent.

4.
[IN] la danse
Et David ce roi des rois
Devant I’Arche de I'alliance
Dansait bien autrefois
Monsieur [IN]
[IN]
Laissez-nous donc a notre aise
Sauter comme a fait ce saint.




5.
Ayez I'esprit plus docile
Aux paroles de Jésus
Et lisez dans I’Evangile
Si les bals sont défendus
Au diable votre défense
Si Jésus n'y a rien dit
S’il n’elt pas permis la danse
Le bal serait interdit.

VARIANTES

e
Quoi, vous étes fache? (...)

2.
Vous n'avez pas raison (...)

3!
Fachez-vous dans votre chaire
Mais déhors c'est différent (...)

4.
Vous nous défendez la danse (...)
Monsieur ne vous en deéplaise
Ce saint roi nous valait bien (...)

REMARQUES

Cette chanson datée de 1850 et écrite par Pantaléon Vuiller, maire
de Courmayeur de 1848 a 1850, est unique dans son genre et en
méme temps quelque peu curieuse.

Le jour de la féte patronale de Dolonne, le curé de I'époque, Jean-
Antoine Maquis, natif de Fontainemore, entra dans le bal pour inter-
dire aux jeunes de danser, étant le bal lieu de péché. Apres une
violente discussion, le curé s'empara du violon.

Le maire, prenant la défense des jeunes, demanda au curé de le
edonner. Mais puisqu'il se refusa, eut lieu un procés. Le curé fut
obligé de rendre le violon et le maire fut excommunie. Par la suite
Pantaléon Vuiller devint protestant ainsi que sa famille et il fit batir a
Courmayeur le Temple Evangélique situé sur la place homonyme.
temoignage de Livia Fleur, Courmayeur).
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6.
Malgré votre colere
Quelle honte et quel affront
Il a fallu chez notre maire
Porter notre violon
Que cette lecon vous serve
Et vous rende plus prudent
Croyez que Dieu vous conserve
Mais toujours en attendant.

Zom zom zom malgré vous nous danserons
Zom zom zom malgré vous nous danserons

5%
Et lisez dans I'Evangile (...)
Si Jésus en a rien dit
S'’il n'edt pas aimé la danse (...)

6.
Allez que Dieu vous conserve (...)

«Jusqu'a ces annees derniéres [a Pré-Saint-Didier 1840.1850,

N.D.L.R.] les jeunes gens eétaient en usage de faire une collecte
dans les villages, en donnant les serenades dans chaque maison,
et ils faisaient une offrande a I'église ou a la chapelle, laquelle con-
sistait en un cierge ou en ornement d'autel, qu'on allait offrir au soin
des instruments; mais a présent cela n'a plus lieu, depuis que
l'autorité ecclésiastique a défendu I'entrée des églises aux violons
et autres instruments de bal». (R. VIERIN, Le Flambeau, N° 148 /
1993, p. 99).

La chanson nous parait aussi intéressante pour témoigner de la
présence du violon pour la musique a danse en Vallée d'Aoste.
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